


«КОДЕКС КУМАНИКУС» ЖАЗБА ЖЭД1ГЕР1Н1Н. ЕЫЛЫМИ КУНДЫЛЫЕЫ

Ацдатпа. Макала орта росырлордоры кунды mypKi жозбо ескертк/ш / -«Кодекс кумоникус» 
ж эд/гер/не орнолрон. Кыпшак тш нд е жозылрон diHU MdmiHdep мен сезд'\ктерден ту р о ты н  Kimonmo 
оудормосыз бер!лген жумбоктор, кыпшак т1л1н1н, латынш а жозылрон кыскаша грамматикалык очерк'1 

де бор. «Кодекс Кумоникус» Д е н т  кы п та кта  немесе Кырымда жиностырылып, б/р /зге тус1р1'лген. Осы 
onipd i коныстанран кыпшактарды  Ьатыс Еуропа журтшылыры кумондор деп оторон. Ол кезде Дуной 
озен'\нен Жон,Рор какпасына dediHei елд'\н 6 dpi де кыпшак, т1л1н туфнген. Б аты е  Еуроподо кыпшак, 
т!л1 холыкоролык т'\л р еттд е  пойдолонылрон. K,0 3 ipei турк\ халыктарынын,, олардыц im iHde кыпшак 
тобыно ж о то ты н  халыктардыц косомдык, этногрофиялык, саяси-длеуметт1к, ддеби-мддениетт!к, 
mmdiK тарихын зерттеуге  «Кодекс Кумоникус» материалдарынын, muei3 ep пойдосы мол. Т\л ерекшел'1г '1 

жорынон бул ж эд/гер  коз\рг\ m ypxi т1лдер1н1ц, солардын, iu iH de  казак т1л1н1н, орто  росырдоры тобири 
калпын KQpcemedi

К т т  евздер:кодекс,жозбо ескертмш,ждд'1гер,кыпшак,тш,мэш /'н,свзд1к,жумбок,эдебиет,колжозба.

Kipicne. Элемдж еркениет тарихында ерекше орны бар Алтын Орда дэу1ршдеп 
шыгармалардыц кепшши кыпшак тшнде жазылды. Ойткеш орта тасырлардаты едеби 
жэдшерлер тшнде кыпшак тшнщ элементтер1 квб1рек кездесл. Булай болу ce6e6i де 
ескертюштер жазыл ган кез сол замандагы тарихи окигаларга лкелей кптысты болатын.

Казак, халкыныц непзш кураган ежелп тайпа, Орта Азия мен Шыгыс Европаны 
мекендеген аса ipi улыстардын, 6ipi -  кыпшактар TypiK кагандыгы ыдыраганнан кешн 
алгашында Кимак, кагандыгыныц курамында болып, XI гасырда белшш шыгады 
да, Кыпшак, хандыгын курады (Казахстан. Улттык, энциклопедия, 2004: 192). Жеке 
мемлекетлк цурылым релнде енд1 кушейе бастаган туста монгол шапкыншылыгы 
басталып, жойк,ын сотые салдарынан кыпшактар киян-кесш урыс журпзе отырып, 
Ресей жерше удере кешедг Кыпшактардыц 6ip белит Кап тауынан асып, Кара тещз бен 
Kinii Азияга дешн к,оныс аударып, Шыгыс Европа жерлерше жетедг

Шьщгыс хан империясынын, батыс белшшдеп Жошы улысын (Алтын Орда) 
тарихшылар Дейгл Кыпшак даласы деп атады (Казахстан тарихы, 1996: 425). 
XIII-XIV гасырларда «кыпшак,» C03i жалпы «туркЬ> угымын алмастырды. Монгол 
шапкыншылыгы кезшде ыгыса кешкен кыпшактар Шыгыс Европанын, Батыс Украина, 
Галиция, Львов жерлерше орналасты(Рустемов, 2018: 125). Каменец-Подольск каласы 
мацы кыпшактардыц Heri3ri конысына айналды. Коныстыц ic кагаздары украин, поляк 
жене кыпшак тшдершде журпзшдь Бул улкен аймакта кыпшак Tlni XVII гасырга дешн 
Хс1лык,аралык катынас тшi релнде колданылды. Кыпшактар Венгрияда да коныстанып, 
жеке ец1рде лршшк eTTi.

Орта Азия мен Шыгыс Европага тараган кыпшактарды сол мандаты халыктар 
эртурл1 атады. Славян халыктары оларды половецтер десе, Батыс Европаныц латын 
тшд1 халыктары кумандар, ал араб елдер1 мэмлуктер деп атады. Алтын Орда мемлекел 
халкыныц басым болтн кыпшактар кураган. Сол ce6enTi де мемлекетлк тш кыпшак 
тш  болтан. Улан-гайыр аймакты алып жаткан Дешт! Кыпшак елкесш, ecipece Ел in 
алабы мен Кырым даласын мекендеген халыктыц барлыгы кыпшак тшнде сойлеген 
Алтын Орда жер1 мен ¥лы Ж1бек жолы аркылы журген керуеншшермен катар



жиЬанкездер мен саудагерлер, дипломаттар мен миссионерлер ез максаттары ушш 
кыпшак тш н уйренуге epiKci3 мэжбур болтан. Осылайша латын тыд1 хальщтар «лангуа 
куманеза» деп атаган кыпшактар тьнi казак даласынан бастап Кавказ, К,ырым, К,ара 
тещз бен Каспий тещз! бойында халыкаралык, карым-катынас тип дэрежесше жеткен.

Эдщ. Макалада турл1 эдштемелж эдш-амалдарды пайдаланылды. Муныц непзшде 
эдебиегп зерттеудщ пэнаралык жене антропоцентриспк сипаты жатыр. Эдеби 
кубылыстарды зерттеудщ мундай кешещр эд!а рухани-медени мэселелердщ тутас 
6ip белшш к,арастырудаFbi мацызды эдютемелж езгерштер аркылы непзделген. 
Олардьщ арасынан т1л мен эдебиет, едебиет пен мэдениет, вдеби жене едебиеттен тыс 
бшм курылымдары жене т.с.с. езара карым-катынастар меселелер1 бар. Муныц 6epi 
эдебиеттанудьщ гылым-зерттеу парадигмасын кецейтт терецдету туралы делелдеп, 
эдебиет пен эдебиеттанудьщ кептеген даулы жене аз зерттелеген жакдарын шешудеп 
аралас гуманитарлык гылымдарды одан epi тартуга себепкер болады. Макаланы жазу 
барысында салыстырмалы (компаративтж) эдебиеттану, психологиялык, едебиеттану, 
интегралдык эдебиеттану, антропологиялык, эдебиеттану, интермэдени эдебиеттану, 
рецептивт1к эдебиеттану сиякды удемел! дамудагы жаца багыттар ескершдк

Нэтижелер. Алтын Ордамен байланыс жасаган саудагерлер ушш де кыпшак сезд!п 
-  «Кодекс куманикус» шыгарылган. Бул кыпшак типнде жазылган дши мэтшдер мен 
сезджтерден туратын ютап, 164 беттен куральан колжазба. BipiHiui бетшдеп «1303» 
деген жазуга Караганда колжазба готикалык коне жазумен XIV гасырдьщ басында 
1303 жылы жазылган. Туркггану гылымында сон,гы деректер бойынша бул ецбектщ 
тупнускасы 1294 жылы жазылган, 6ipiHiiii кеипрмеа 1303 жылы жасалып, 1330 жылы 
толык кепиршп б1ткен (К,азак эдебиет!, 2005: 267).

XIII гасырдьщ соцы мен XIV гасырдьщ басындаьы белпаз миссионер- 
аудармашыныц бул ецбеп 1362 жылы Италияньщ оцтусппнде орналаскан Венеция 
каласындагы касиетт! дши храмдардьщ 6ipi -  Марк эулие гибадатханасындагы 
к!тапханада италияндык кайта ерлеудэу!р!н!ц атакты акыны Франческо Петрарканыц 
колжазбалары арасынан табылган. «Кодекс куманикус» жинагы 1828 жылы Ресейде 
гылыми кауымга таныстырылады. Содан 6epi осы колжазбага байланысты коргалган 
кандидаттык жэне докторлык диссертациялардыц кеттгш е карамастан «Кодекс 
куманикус» не орыс тшнде, не туыстас турю тьпдершде жарияланбапты (Гаркавец, 
2006: 5).

К,Р YFA академии СДаскабасов жазгандай: «Кодекс куманикус» -  латын сезк Бул 
сезд!ц магынасы -  «кумандардьщ штабы», «кыпшак типнщ сезд!п», яки «кыпшак 
туралы жинак» (К,азак эдебиет!н!н, тарихы, 2008: 19). Бул кунды жинак ею бел!мнен 
турады. «Италиян бел!мЬ> деп аталган 6ipiHLui бол1м уш баганга белшш жазылган: 
6ipiHiiji баганда -  латын сездерк екшипсшде -  парсы сездершщ баламалары, уипнип 
баганда -  кыпшак сездер! жазылган. Бул бел!м «Ауа райы мен аспан элемп>, «Уакыт 
пен мерз!мге байланысты атаулар», «Табигат кубылыстарына байланысты сездер», 
«Устеулер», «Зат еам  сездер! мен ес!мд!ктерд!н, септелу улпа», «Сауда-саттык icTepiHe 
байланысты сездер», «Устальщ пен !смерл!к кызмет!не байланысты сездер», «Ат 
эбзелдерше байланысты сездер» секщд! тараушаларды камтиды. Муныц барльжы 
кундел!кт! ем1рде жи! колданылып журген сездер болгандьщтан !ржтелт алынып, осы 
сезджке енген.

Сезд!кт!ц ек!нш! бел!м! «HeMic бел!мЬ> деп аталады. К,азак эдебиет!н!ц тарихы уш!н 
мэн! зор бул бел!мде, нег!з!нен, д!ни уагыздар, жумбактар, макал-мэтелдер, накылдар 
мен ацыздар, есиеттер кептеп бершген. Сонымен 6ipre италиян поэзиясыныц ecKi



улплерк сежмге байланысты имандылык шарттар мен есиеттер, Иса пайгамбар 
мен Эулие Мариины дарштеген мадак, елендер, аруакка сиыну, дщ парыздарын 
етеу шарттары, «1нж1л» ютабынан аударма, кыпшакша-немшше сездж, кыпшак 
тип грамматикасыньщ латынша жазылган нускасы бар. «TaFbi 6ip ескертетщ нерсе. 
осы "Кодекете» алгаш рет кейб1р музыкалык жазбалар нускасынын, кездесуа деуге 
болады. Христиандардьщ Иисуска аяныш б1лд1ретш жоктау-толгауларыныц куманша 
текстерше нота бершдь Осындай тагы 6ip нота «Куннщ шыгуы жайындагы» куманша 
жырга берц1ген(Суйшшалиев, 1987: 95).

«Кодекстщ» гылыми турде зерттеу непзш немш шыгыстанушысы Генрих Юлиус 
Клапрот салып, 1828 жылы Парижде осы ецбектщ кыпшакша белжш тупнуска латынша 
непзшде, араб транскрипциясында жене французша аудармасымен жариялады. 
1880 жылы аса кернеюп венгр галымы Геза Куун Будапешт каласында сездисп каз1р 
гылымга белгш «Codex Cumanicus» атымен толык, жариялады. Куун жарияланымында 
жан-жакты да келемд1 тарихи-филологиялык, зерттеу мен сезджтщ кыпшак башгше 
байланысты ер бет бойынша жене корытынды тусщштемелер бершген. Сол 
уакыттагы палеографияньщ ен жогаргы жетштжтер! непз1нде орындалган бул 1ргел1 
ецбек ел1 кунге дешн ез мацызын жойган жок. Кешн 1936 жылы дат турю танушы- 
галымы Кааре 1'рёнбек колжазбаныц тупнускасын Копенгагенде бастырды. Гренбек 
басылымыньщ факсимилиелж белшнде ецбектщ археографикалык аныктамасы, 
«Кодекске» байланысты мацызды эдебиеттщ такырыптык Ti3iMi жене жэджердщ iiHKi 
сипаттамасы бершдь 1942 жылы галым осы ескертюш бойынша куманша-немшше

Uсезд1кт1 даиындап шыгарды.
Талдау. К,азак гылымында «Кодекстж 6ipiHini болып белгш тишп-галым, филология 

гылымдарыньщ докторы, профессор Эбжан Курышжанов зерттеп, кептеген енбектер 
жазды. 1956 жылы ол «Кодекс Куманикус» тшнде септжтердщ тулгалары мен 
магыналары» деген такырыпта кандидаттык, 1968 жылы «XII-XIV гасырлардагы есю 
кыпшак ескертюштерЬ> деген такырыпта докторлык диссертациялар коргады (К,азак 
тш , 1998: 248). 1978 жылы 0. Курышжановтьщ А. Жубанов, А. Белботаевтармен 
6ipre «Куманша-казакша жишк созд1к» деген атпен дайындап шыгарган «Кодекстщ» 
казак, типндеп туцгыш басылымыньщ мацызы зор болды (Курышжанов, 1978). 
«Кодекстщ»эдеби жагынан зерттелуше едебиеттанушы-галымдар Б. Кенжебаев, 
X. Суй1ншелиев, Н. Кел1мбетов, С. Кдскабасов ез1нд1к улес косты (Кенжебаев, 1986).
Сонымен бiрre XIII-XVII гасырлардагы кыпшак жазба ескертк1штер1н кажымай 
зерттеп келе жаткан белгш ту р к гга н у ш ы - Fa л ы м, филология гылымдарыньщ докторы, 
профессор Александр 11иколаевич Г’аркавецтщ де енбег1н ерекше атау керек. Галымньщ 
коп жылгы 1здешстерщщ нэтижеанде 2006 жылы Москвада «Кодекстег1» кыпшак 
мет1ндер1 алгаш рет орыс тшнде басылып шьщты (Гаркавец, 2006: 7). «Кодекстщ бул 
жаца жарияланыимында турк1 тшдес халыктарга ортак 47 жумбак, турл1 д1ни метшдер 
мен вз1нд1к куманша уагыздар жарияланган. Зерттеу барысында «Кодекст1ц» Гаркавец 
жариялаган осы басылымыньщ (Гаркавец, 2006) материалдары пайдаланылды.

«К.ымшак T'ijii созджшщ» авторы белпаз. Алгаш жазылган жер1 де накты емес. Бул 
Алтын Орда астанасы -  Сарай каласы немесе К,ырым, елде Венгрия болуы мумюн. 
Ойгеу ip катол и к д i и i н i ц Ш ыгыстагы кызметш юкеасыргандш екшжазганы белгш. XIII 
'ассырдыц 80-жылдарындагы Францискан монастырыныц дш таратушы миссионер! 
yiniii латынша-парсыша-кыпшакша сездж кеилрмеО асыгыс жасалган да, ол кешн 
христиан мэтщдерппц кыпшакша аудармаларымен, кыпшак грамматикасы бойынша 
латынша макалалармен жопе кайтадан жацаша дайындалган латынша-кыпшакша

I



алфавиттж сезджпен толыктырылган.
«Кодекстщ» казак эдебиетл тарихында алар орны ерекше. Бул,б1ршшщен, адеби 

жед1гер ретшде бага жетпес жазба ескертюш. К,азак фольклоры улгшершщ «Кодексте» 
кептеп кездесу1 назар аударарлык жайт. TinTi дши уагыздар мен есиеттерде езшен 
накылдар мен канатты сездердщ молынан ушырасуы бул кунды мураныц едебиет 
ушш мацыздыльжын жокка шыгармайды.

l-2j Tegrini sovgil barca ustunda! 
Tegriniij atiij bile ant icmiigil! 
Ulukiinni avurlayil!
Ataqni, an a i] ni' hormatlagil!
br • V # • V •• ] 1 •! •• *11wisini soldurmagil!
Oyur bolmayil!
Ersek bolmayil!
Yalyan tam'xliq bermagil!

10] Ozga kisiniq nemasi suxlanmayil! 
+ ] Sevgil seniq qarindasin, seniij kibi! 

(Гаркавец, 2006, 29-6.)
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11-2| TsHipfli бэршен би ж суй!
[3 
[4 
[5 
6 

[7 
[8

Тэшрдш атымен ант iiiine! 
Улык кунд1 элпеште! 
Атанды, анацды курметте! 
Kicini елт1рме!
Уры болма!
Ыржакай болма!

9] Жалган куэлж берме!
11()| Озге Kicire  кундестж жасама! 
[+] Сеni н оз бауырьщ - ада мд ы суй!

Осы келт1р1лген мысалдардыц e3i сонау ерте замандардагы турю едебиетшде 
имандылык пен парасаттылыкка нег1зделген гибратты уагыздардыц терец ой- 
тужырымга курылгандьжын айгактайды. TinTi христиан дшшщ есиет-уагыздары 
болуына карамастан бул мэтшдерде «кудай» ce3i кыпшактардыц джи наным-ceHiMiHe 
орайластырылып «TOH,ip» деп аударылуы кеп жайтты ацгартса керек. Ce6e6i ол заманда 
кешпел1 турмыс кеппп, отырыкшылык 0Mipre толык бешмделмеген кыпшактар 
миссионерлер каншама yriT-насихат жург1згешмен де тэщршшджтен эл1 б1ржолата 
кетпеген Ke3i болатын. Сезджт1 дайындаган христиан дшшщ екш  аударма барысында 
бул жагын да ескерген сиякты. К,алай дегенмен де Европа кыпшактары бул дши 
мэтшдерд} ана тшнде окып 6LnreHi мэл1м. Сондыктан казакы yFbiMFa жакын бул 
накылдар мен есиет уагыздарды да сол кездег1 оротак турю эдебиетшщ 6ip белшег1 
деп карау керек.

«КодекстегЬ> жумбактардыц казак эдебиетше тжелей катысы бар. Сезджте 
келт1р1лген 47 кыпшак жумбагыныц басым бeлiгi казак фольклорында сакталган. 
Осы жумбактар тщдж.такырыптык жене керкемдж жагынан кандай езгержке 
ушырагандьжын салыстырмалы турде карастырып керейж.

К,ыпшак жумбактары, нег1зшен, eKi жолды жэне терт жолды елец шумактарынан 
турады. Жумбактардыц тшдерше тецеу, эпитет анафора, аллитерация, метафора,



ассонанс, троп сиякды керкем тесшдер тен. Осы ретте «Кодекстеп» кыпшак, 
жумбактары мен казак, жумбактарыньщ стильдж ерекшелжтерш салыстырган кезде 
олардын, арасындагы уксастыктарды накты байкауга болады. Keft6ip мысалдарда 
коне кыпшак жэне казак, жумбактарынын, метшдер1 оте уксас та, баска мэтшдерде
ауыткушылык бар.

«Кодекстеп» реттж саны бойынша алтыншы жумбакты алайыщ
Aq kiiymanii] avzu yoy.
01, yumurtqa.

(Гаркавец, 2006, 14.).
Ак куйменщ аузы жок.

К,азакша uieuiyi жумыртка екеш б1рден айкын. Бурынгы замандагы кыпшактар 
Ka3ip де «куйме» магынасында колданылатын коне созге кумбез тэр1зд1 уйге уксас 
немесе кшз уй тэр1зд1 жумырткага уксас магына берген. К,азак фольклорында осы 
кыпшак жумбагына уксас б1рнеше жумбак бар:

Ак отаудын, eciri де жок,
Teciri де жок (Казак, жумбактары, 1993: 48.).

Айдалада ак отау,
Аузы, мурны жок; отау.
Отыз кунде сол отау,
Айдалада жок; отау(К,азак жумбактары, 1993: 49.).

Бул жумбактар «Кодекстеп» осындай жумбактармен толык сэйкес келмегешмен 
уш жумбакта да метафоралык образ ретшде «уй, баспана» магынасы колданылганын 
байкауга болады. Соншалыкты озгерКке туспеген. Тур-сипаты, Heri3ri магынасы 
сакталган. Жумбак келбетшен шагын болса да езгерш, заманалардан тускен тацба бар.

«Кодекстеп» № 11 жумбакты алайык:
Senda, menda yoy,
Serjgir tavda yoy,
• •

Utlu tasta yoy,
Qipcaqta [Qipcaqta?] yoy.

01, qus siit-dir.

(Гаркавец, 2006, 15.).
Сенде, менде жок, 
сецпр тауда жок, 
ун,гiр таста жок, 
кыпшакта (Кыпшакта) жок.

Терецнен суыртпактап айткан жумбак memyi -  кустын, cyTi . Кисынды ойга 
Курылган жумбактагы «кыпшак» соз1н галымдар кебшесе кыпшактардыц этникалык 
атауы ретшде кдрастырады. Шын мэншде бул жеке халык немесе адам туралы емес. 
Жумбак, магынасы бойынша эн,пме «кеуек», ягни агаш куысы» туралы болтан сиякты. 
Кене «кыпшак» ce3i нак, осы магынаны бглд1рген де(1аркавец, 2006: 10), кыпшактар 
осы сезден метафоралык, образ жасаган.

leer, уег,
Inina kirer.



1шер, жер, 
шше Kipep.

К,ынга Kipin бара жаткан пышакты елестететж терец бейнел1 жумбактан кене 
кыпшактардыц ой ушкырлыгын сезсек, келеа жумбактапл:

р\ • V • • V • • V IBir ucu qis qislar, 

bir ucu yay yaylar

01, si'rix (Гаркавец, 2006, 15.).

Bip ушы цыс цыстар,

Bip ушы жаз жайлар

деген жолдар кыстыц катты бораны мен ycKipiK катты жел1 кезшде жаздыц дулей 
дауылы мен несер жацбыры кез1нде кшз уй шацырагын б е к т п  устайтын сырык агаш 
образын кез алдымызга келед1. Бул жумбакдарда ертедег1 кыпшактардын, турмыс- 
TipmLniK сыры, ата Keci6i тумшаланып жатыр.

«Кодекстеп» «Ви bardi -  izi уох» -  «Буы бар да, i3i жок» (Гаркавец, 2006, 17.) деген 
жумбакта тарнхтыц, терен, катпарынан сыр беретш улкен магына бар. Аз сезд1 
жумбактыц шешу1 -  кеме екенш 6uiin, бул кел1к куралы сонау ерте заманда кыпшактар 
колданысында болтаны айкын ацгарылады.

Кокса ulaxim kogende semirir.

01, xavun (Гаркавец, 2006, 16.).

Кек лагым кегенде турып сем1рген(К,азак жумбактары, 
1993: 34)

Уакыт ете келе соншалыкты езгершке ушырамаган туракты формадагы бул жумбак 
шешу1 карбыз екен1 белг1л1. «Кек лагым» деген сол эпитет, «кегенде сем1рген» деген сол 
баяил метафора калпында колданылган. Мундай уксас мысалдар кеп.

Avzum acsam, opkam korunir.
Ol: esik acsa, ot koriingan-dir 
(Гаркавец, 2006: 18.).

«Кодекстеп» осы кыркыншы жумбак: «Аузымды ашсам, екпем кер1нер» деп 
аударылып, бурынгы кешпел1 кыпшактардыц кшз уй1н керкем бейнелеген. Кгпз 
уйдеп казан-ошак Kipe бер1сте орналасып, от жалыны ала келецке уй iniiH жарык кып 
ж1берет1н1н жумбак маплиасы б1лд1ред1. К,азак фольклорында деп осыган уксас жумбак 
жок, б1рак мазмунын езгерт1п, баска жанр сипатына енген.

Аузын ашса, 1шек-карны кер1нген деген канатты сез «бурынгы уакытта катыгез 
бай, кожа-молданыц кедейд1 корлап айткан сез1» болса(Кецесбаев, 1977: 68), екшпп 
6ip фразеологиялык сез орамы: «Аузын ашса журеп KepiHyi» канатты сез1 Ак жаркын, 
кайырымды» деген магынаны биццредК Кецесбаев, 1977: 701). Жумбактыц осылайша 
канатты сезге жене кер1с1нше канатты сездщ немесе макалдыц жумбакка айналуы 
фольклорда жи1 кездесед1.

Корытынды. «Кодекстеп» жумбактар мен казак жумбактарыныц уксастык 
ерекшел1ктер1олардыцарасындат1келейсабактастыкболганынайгактайды.Сезд1ктег1 
жумбактарды б1ркатар казак жумбактарыныц кене улгитер1 рет1нде карастырып, бул



жанрдьщ ерте заманда калыптасканын ангарута болады. Сонымен oipre канша гасыр 
етсе де, «Кодекс» жумбактары мысалында казак жумбактарыньщ жанрлык табигаты 
соншалыкты езгер1ске ушырамаганы сез1тедь Сезд1ктеп жумбактарды такырыптык 
жагынан карастырганда олар аспан, жер тур алы, хайуандар мен жэнджтер туралы, 
кустар туралы, адам жене оньщ мушелер1 туралы, еамджтер туралы, киш-кешек, уи,от 
жагу, ыдыс-аяк туралы, уй жабдыктары мен курал-саймандары туралы. келис катынас 
туралы болып келедт Казак жумбактарынын такырыптык жжтелут де дел осылай.

Корыта айтканда, «Букиг елемдж мэдениет мойындаран бундай кымбат 
есекертюштерд1 елеyci3 калдырура болмайды» деп ежелп жене орта расырлар эдебиетш 
зерттеген 6LniKTi ралым X. Сушшелиев айткандай (Сушшелиев, 1989: 85) «Кодекс 
Куманикус» штабы -  елемдж еркениеттщ кунды мурасы, казак едебиетшщ орта 
расырлардары тарихынан сыр шертетш баралы жазба жеджер.
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